
 

  
 

OPREZ 
1. Kako bi umanjili rizik od strujnog udara, ne izmještajte kućište (ili poleđinu). Ne 

sadrži dijelove koje bi korisnik mogao servisirati. Za servisiranje obratite se na 
kvalificirano osoblje servisa. Isključite proizvod iz zidne utičnice prije servisiranja ili 
dok se dulje vrijeme ne koristi. 

2. Proizvođač ne bi trebao odgovarati za oštećenja uzrokovana ikojim zamjenama ili 
modifikacijama proizvoda bez autorizacije od strane proizvođača. 

3. Opasnost od eksplozije ako je baterija neispravno zamijenjena. Zamijenite jedino s 
istim odgovarajućim tipom.  

4. UPOZORENJE 
5. Uređaj neće biti izložen kapanju ili zapljuskivanju i nikakvi predmeti ispunjeni 

tekućinama, poput vaza, neće biti na njega postavljeni. 
 

Ova oznaka upoziliava korisnika na poszajanje važne operativne i servisne 
dokumentacije uputama koje su priložene uređaju. 

Ova oznaka upoziliava korisnika na poszajanje neizoliranog opasnog 
napona u kućištu uređaja koji bi mogao biti potencijalno opasan električnim 
šokom po korisnika. 

Važne upute o 
sigurnosti 

 



 
 
Prestigio GeoVision 4120BT/5120BT –Lista dodataka 

PREDMET NAZIV KOLIČINA 

 
Auto punjač 1 

 

Nosač 1 

 
USB kabel 1 

 Touch Pen 1 

 

Kožna torbica 
(samo za model 

GeoVision 5120BT) 
1 

 

Programi I 
dokumentacijski CD 

1 

 

Korisničke upute 1 

 
Jamstvena izjava 

 

Dodatci 

 

H
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HR - 1 

1 



 
 
Pogled sprijeda i postrance 
 

  

 
 
1. LCD Touch Screen 

Dotaknite ekran priloženom olovkom ili prstom za izbili ili unos podataka. 
2. Indikatori stanja baterije 
 Indikatori svijetli jantarnom bojom kada je baterija u potpunosti napunjena a 

crvenom kada se puni. 
3. microSD utičnica 

Prihvaća microSD memorijske kartice za podatke ili proširenje memorije. 
4. Mini-USB utičnica 

Za prijenos podataka ili punjenje baterije. 
5. Utičnica za slušalice 

Za stereo slušalice. 
6. Tipka za resetiranje 

Pritisnite kako bi resetirali uređaj. 
 
 
 
 

Pregled uređaja 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

HR - 2 
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Pogled straga i odozgo 
 

 

 

 
1. Zvučnik 

Emitira muziku, zvuk ili glas. 
2. Tipka napajanja 

Pritisnuti za uklj/isklj uređaja. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pregled uređaja 

1 

2 



 
 

 

NAPOMENA: 
Uvjerite se da je uređaj ili bilo koji njego dio isključen sa napajanja prije 
pokušaja spajanja uređaja na bilo koji drugi vanjski uređaj. 

 
Umetanje microSD kartice 
 

 

 Za umetanje microSD kartice, 
postavite karticu sa ispisanom 
stranom prema sebi i usmjerite je 
prema utoru za kartice. 

 Za vađenje microSD kartice, lagano 
pritisnite rub kartice da bi otpustili 
sigurnosni mehanizam i izvucite 
karticu iz utora. 

 

 

NAPOMENA: 
Uvjerite se uvijek da niti jedna aplikacija ne pristupa podatcima sa 
microSD kartice prije vađenja.  

 
Spajanje na vanjski USB uređaj (punjenje) 
 

 

 Otvorite zaštitni gumeni poklopac iz 
utičnice na uređaju. 

 Umetnite USB kabel u odgovarajući 
USB priključak. 

 Umetnite drugi kraj USB kabela u 
odgovarajući USB priključak na 
osobnom računalu za početak 
punjenja. 

 

Spojevi sustava 



 
 
Spajanje na slušalice 
 

 

 Otvorite zaštitni gumeni poklopac iz 
utičnice na uređaju. 

 Umetnite utikač slušalica u 
odgovarajući priključak na uređaju za 
prebacivanje zvuka sa zvučnika na 
slušalice. 

 

 

NAPOMENA: 
Pretjerano glasna jačina zvuka može vam oštetiti sluh. Stoga umanjite 
jačinu zvuka prije spajanja na slušalice, a potom pojačajte jačinu zvuka 
na odgovarajuću razinu. 

 
Spajanje na auza punjač 
 

 

 Otvorite zaštitni gumeni poklopac iz 
utičnice na uređaju. 

 Umetnite USB konektor u 
odgovarajući USB priključak. 

 Umetnite auto punjač u odgovarajući 
priključak od 5V u vozilu za početak 
punjenja. 

 

 

NAPOMENA: 
Molimo vas da spojite auto punjač nakon startanja vozila u odgovarajući 
5V priključak kako bi izbjegli strujni udar iz vozila. 

 
 

Spojevi sustava 
 

H
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HR - 3 



 
 
O bateriji za punjenje 
Uređaj je opremljen ugrađenom baterijom za punjenje. Molimo vas da u potpunosti 
napunite bateriju (najmanje 8 sati) prije prve upotrebe. Indikator statusa baterije svijetli 
crveno kada se baterija puni a jantarnom bojom kada je punjenje gotovo. Vrijeme 
punjenja iznosi približno 2 sata. 
 
Radni uvjeti i predostrožnosti sa baterijom za punjenje 
 Uređaj sa novom baterijom bi trebao biti u potpunosti napunjen prije prve 

upotrebe. 
 Baterija bi trebala biti korištena i punjena samo kada su temperature između 0° ~ 

37°C. 
 Nije potrebno puniti bateriju prije nego li se u potpunosti isprazni. 

 

 

NAPOMENA: 
Molimo vas da spojite auto punjač nakon startanja vozila u odgovarajući 
5V priključak kako bi izbjegli strujni udar iz vozila. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Oprez kod punjenja 
baterije 

HR - 4 
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NAPOMENA: 
 Ne koristite uređaj za vrijeme vožnje 
 Molimo vas odaberite ispravan položaj za nosač uređaja na 

vjetrobranskom staklu gdje ne će zaklanjati vozaču pogled na 
promet. 

 
Procedura montaže uređaja 
Uređaj može biti sigurno pričvršćen na kontrolnoj ploči ili vjetrobranskom staklu sa 
priloženim nosačem. Molim pratite upute prije montaže: 
 
1. Odaberite ispravan položaj za nosač uređaja na vjetrobranskom staklu gdje ne 

će zaklanjati vozaču pogled na promet. 
2. Uvjerite se da uređaj ima nezaklonjen pogled na nebo kako bi osigurali najbolji 

GPS prijem. 

 

 Postavite uređaj dnom na nosač kako 
je prikazano na slici Strelicom 1. 

 Pritisnite gornjim dijelom kako je 
prikazano na slici Strelicom 2 da 
biste osigurali uređaj na nosaču. 

 Podignite polugu vakuumskog držača 
i pritisnite na željenu lokaciju. 

 Pritisnite dolje polugu vakuumskog 
držača kako je prikazan na slici 
Strelicom 3 da pričvrstite nosač na 
površinu. 

 Rotirajte zglob da bi prilagodili kut 
gledanja po želji. 

 
Za demontažu uređaja 
1. Pritisnite čep na vrhu nosača kako bi uređaj oslobodili. 
2. Podignite polugu vakuumskog držača za brzo uklanjanje nosača. 

3 

1 

2 

Korištenje nosača za 
vjetrobransko staklo 

 



 
 

 

1. Pritisnite i držite Tipku napajanja da 
bi uključili uređaj. 

 

2. Kratko nakon pozdravne slike, 
prikazati će se izbornik. 

3. Dotaknite odgovarajuće tipke 
priloženom olovkom za prolazak kroz 
različite funkcije. 

 

4. Pritisnite i držite Tipku napajanja da 
bi isključili uređaj ili ga prebacili u 
pričuvni način rada 

 

5. Pritisnite Pričuvni ikonu za 
prebacivanje uređaja u pričuvni način 
rada ili Isklj. ikonu za isključivanje 
uređaja. 

 
 
 
 
 
 

Početak 

Pričuvni Isklj. 



 

 
 

 

1. Dodirnite na Function ikonu na 
glavnom izborniku. 

2. Dodirnite na Bluetooth ikonu za 
početak korištenja Bluetooth funkcija. 

 

3. Dodirnite na ON/OFF ikonu za 
aktivirati/deaktivirati Bluetooth 
funkciju. 

 

4. Dodirnite Informacije ikonu za prikaz 
Bluetooth informacija. 

5. Dodirnite na  za novi PIN kod.  
Zadana postavka je 1234. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Bluetooth funkcije 
Glavni izbornik H

R
 



 

 
 

 

 
 
 

 
 
 
 
 

1. Dodirnite na DUN ikonu ili HF ikonu 
na glavnom izborniku. 

2. Dodirnite na Upareni uređaji ikonu 
za početak spajanja mobilnog 
telefona sa GPRS funkcijom. 

3. Molimo provjerite jesu li Bluetooth 
funkcije na mobilnom telefonu 
prepoznatljive drugim uređajima. 

4. Dodirnite na  za početak 
pretraživanja.  

5. Mobilni telefon će naziv željene veze 
prikazati na zaslonu na popisu kada 
se pretraživanje završi.  

6. Dodirnite na mobilnom telefonu ime i 
dodirnite na   za uspostavljanje 
veze. 

7. Unesite PIN kod 1234 kada je PIN 
broj potreban na mobilnom telefonu.  

8. Dodirnite na  za isključenje 
postojeće Bluetooth veze. 

9. Odaberite sa mobilnog telefona naziv 
iz Upareni uređaji i dodirnite na  
za ponovno-spajanje sa prethodno 
spojenog mobilnog telefona. 

10. Odaberite sa mobilnog telefona naziv 
iz Upareni uređaji i dodirnite na  
za premjestiti ga sa popisa liste. 

 
 
 
 

Bluetooth veza H
R

 



 
 

 

1. Dodirnite na HF ikonu na glavnom 
izborniku.  

NAPOMENA: 
Molimo uputite se na Bluetooth vezu 
prije spajanja na Hands Free funkciju. 

 

2. Dodirnite na Biranje ikonu za 
omogućavanje telefonskog poziva. 

3. Dodirnite na znamenke tipki i 
dodirnite na  za početak 
pozivanja. 

 

4. Dodirnite na  za odgovor na poziv 
ako je u standby načinu. 

5. Dodirnite na  za kraj poziva. 
6. Dodirnite na  za prijelaz poziva na 

mobilni telefon ili za prijelaz natrag na 
uređaj. 

7. Dodirnite na  za prikaz biranja 
tipkovnice za biranje više brojeva. 

 

8. Dodirnite na Imenik ikonu za pregled.  
9. Dodirnite na  za pregled imenika 

pohranjenog na SIM kartici. 
10. Dodirnite /  za pomicanje 

stranica gore/dolje. 
11. Odaberite iz imenika upis i dodirnite 

na  za omogućavanje poziva. 
12. Odaberite iz imenika upis i dodirnite 

 za brisanje. 

Hands Free funkcije 



 
 

 

13. Dodirnite na Pregled poziva ikonu za 
pregled svih poziva.  

14. Dodirnite  za pregled Birani, 
Primljeni i Propušteni liste. 

15. Dodirnite /  za pomicanje 
stranica gore/dolje. 

16. Odaberite iz imenika upis i dodirnite 
 za omogućavanje poziva. 

17. Odaberite iz imenika upis i dodirnite 
 za brisanje. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Hands Free funkcije 



 
 

 

1. Dodirnite na Function ikonu na 
glavnom izborniku. 

2. Dodirnite na FM ikonu za početak 
korištenja Bluetooth funkcije. 

 

3. Dodirnite na /  za podesiti FM 
frekvenciju dolje/gore. 

4. Dodirnite na  za podesiti 
jačinu zvuka. 

5. Dodirnite na  za sačuvati 
postojeću FM frekvenciju. 

6. Dodirnite na  za poništenje 
postavki i izlaz.  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FM funkcija 

H
R

 



 

 

1. Dotaknite /  i opciju jezika za odabir 
jezika sučelja. 

2. Dotaknite  za potvrdu odabira. 
3. Pažljivo pročitajte Licenčni sporazum za 

krajnjeg korisnika o softveru i bazi 
podataka. Dotaknite  da bi pristali 
na uvjete uporabe. 

 

4. Konfiguracijski pomoćnik će biti prikazan u 
odabranom jeziku Dotaknite  za 
nastavak. 

5. Dotaknite /  za prikaz svih dostupnih 
profila glasovnog navođenja. Dotaknite na 
jezik za kratki uzorak glasa i dotaknite 

 da potvrdite odabir. 

 

6. Odaberite željeni format datuma, vremena i 
jedinica i dotaknite  da potvrdite 
odabir. 

7. Odaberite željenu opciju navigacijske rute i 
dotaknite  da potvrdite odabir. 

8. Inicijalizacija je završena. Dotaknite 
 za nastavak. 

 

9. Dotaknite  za start pomoćnika 
koji objašnjava osnovne korake u 
navigaciji. Dotaknite  za 
odustajanje od pomoćnika. 

10. Dotaknite  da aktivirate 
navigacijski softver. 

 

NAPOMENA: 
Uređaj mora biti spojen na aktivnu Internet mrežu da bi započeo proces 
aktivacije. 

Inicijalizacija i 
aktivacija softvera H

R
 



 
 
Uvod 
 

  

Dotaknite ikonu Navigacija za start navigacijskog softvera. Opcije su slijedeće: 
 

 

Dotaknite Destination ikonu za počeak navigacije unošenjem 
adrese ili odabirom Place Of Interest (POI), lokacije na karti ili 
jedne od Favorite najdražih odredišta. Nedavna odredišta mogu 
također biti izabrana putem Smart History. 

 

Dotaknite My Route ikonu za prikaz parametara rute uključujući 
odustajanje od aktivne rute, odabir alternativne rute, simulaciju 
navigacije, i dodavanja odredišta u Favorites. 
NAPOMENA: 
Ikona je neaktivna dok nije izabrano odredište. 

 

Dotaknite More… ikonu za prilagodbu postavki softvera, Demo & 
Tutorial demonstraciju, izvršenje dodatnih aplikacija ili 
preuzimanje ekstra sadržaja sa www.naviextras.com 

 
Dotaknite Show Map ikonu za početak navigacije na karti. 

 
Dotaknite Exit ikonu za prestanak navigacije i izlazak iz softvera. 

Navigacija H
R

 



 
 
Izbornik odredišta 
 

  

U navigacijskom izborniku, dotaknite Destination ikonu za početak navigacije. 
 

 
Unesite adresu kao odredište rute. 

 
Odaberite POI kao odredište rute. 

 
Odaberite lokaciju na karti kao odredište. 

 
Odaberite odredište iz liste Favorite. 

 
Navigacija do posljednjeg prikazanog odredišta. 

 
Odaberite jednu od posljednjih odredišta iz liste povijesti. 

 
 
 

Navigacija 
 



 
 
Navigacija do adrese 

  

1. U navigacijskom izborniku, dotaknite Destination ikonu i zatim Find Address 
ikonu. 

2. Trenutni država/pokrajina/grad (lokacijske značajke) su postavljene za korištenje. 
3. Dotaknite Select Street za nastavak ili Back za povratak. 
4. Dotaknite lokacijske značajke za promjenu vrijednosti po želji. 
5. Kada dotaknete nekoliko znakova, uređaj će automatski odabrati niz znakova u 

nastavku iz baze podataka odredišta. 
6. Dotaknite  za potvrditi odabir ili  za ispravak unosa. 
7. Dotaknite  za pregled usporednih imena odredišta. Dotaknite odredište 

za odabir. 

  

8. Dotaknite  i unesite nekoliko znakova željene adrese. 
9. Dotaknite  za odabir automatski generiranog popisa adresa ili dotaknite 

 za pregled liste svih usporednih imena odredišta. Dotaknite odredište za 
odabir. 

10. Dotaknite  za unos kućnog broja. 
11. Dotaknite  za kraj unosa podataka. 
12. Dotaknite  za početak navigacije nakon kalkulacije najpogodnije rute. 

Navigacija 



 
 
Navigacija do Place Of Interest (POI) 
 

  

U navigacijskom izborniku, dotaknite Destination ikonu i zatim Find Places ikonu. 
 

 
Prikazuje popis benzinskih postaja duž rute, oko trenutne pozicije 
ili posljednje znane lokacije. 

 
Prikazuje popis restauracija duž rute, oko trenutne pozicije ili 
posljednje znane lokacije. 

 Prikazuje popis parkirališta u blizini odredišta. 

 Prikazuje popis smještaja u blizini odredišta. 

 Prikazuje popis svih dostupnih POI u blizini ovih lokacija: 

  U blizini trenutne pozicije. 

  U gradu/mjestu po izboru. 

  U blizini odredišta aktivne rute. 

  Duž aktivne rute. 

 

Navigacija 
 

H
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Ekran karte prikazuje virtualan pogled trenutne pozicije i različite informacije poput 
položaja vozila, linije prikaza najpovoljnije rute, tipke i podatke za asistenciju 
navigacije. 
 
 Informacija trenutne lokacije je prikazana u vrhu ekrana kada odredište nije 

odabrano. Kada je odabrano odredište biti će prikazana instrukcija slijedećeg 
manevra ili ulice/križanja u navigaciji. 

 Dotaknite bilo gdje na kartu za otvaranje brzog izbornika sa kontrolnim opcijama. 
 Dotaknite  za istraživanje oko trenutne lokacije. Pritisnite tipke smjera za 

navigaciju. 
 Dotaknite  za prebacivanje između podsjetnika za preostalu razdaljinu 

do odredišta, procijenjeno vrijeme dolaska na odredište, i preostalo vrijeme 
putovanja. 

 Dotaknite  za povratak za navigacijski izbornik. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Prikaz karte H
R

 



 
 

  

U navigacijskom izborniku, dotaknite More… ikonu za ulazak u izbornik. Slijedeće 
opcije su prikazane: 
 

 Dotaknite bilo koju od igara za start u Demo načinu. 

  Nabavite aktivacijski ključ za igranje pune verzije. 

  Preuzmite dodatne igre sa www.naviextras.com 

 Dotaknite bilo koju od putnih aplikacija za start programa. 

 
Pokrenite Tutorial & Demo pomoćnika koji objašnjava osnovne 
funkcije uporabe navigacije. 

 Nabavite dodatne sadržaje poput novih karata ili 3D obilježja. 

 Konfigurirajte postavke uređaja. 

 
Aktivirajte softver. 

 

 
NAPOMENA: 
Neke aplikacije mogu zahtijevati sistemsku aktivaciju. 

prestigio.naviextras.com 

Dodatni izbornik 
 



 
 

 

 U navigacijskom izborniku, dotaknite 
 i zatim  za 

konfiguraciju postavki uređaja. 
 Dotaknite /  za prikaz ostalih 

opcija. 

 

 
Odaberite tip vozila, vrstu ceste u planiranju rute, i način izračuna 
rute. 

 
Namjestite jačinu zvuka, utišajte uređaj ili omogućite poruke 
upozorenja. 

 
Zamijenite trenutnu oznaku vozila (pozicijska strelica) sa 
ikonama. 

 Odaberite teme boja za noćnu i dnevnu vožnju. 

 
Privremeno isključite GPS prijemnik i odaberite drugu startnu 
poziciju. 

 
Promijenite jezik sustava, profile glasa, formate datuma/vremena, 
i jezik unosa. 

 Ispisati sadržaj svih predmeta instaliranih u uređaju. 

 
Prilagoditi osnovne parametre sustava namještene za vrijeme 
inicijalizacije. 

 Vratiti sve postavke na tvorničke vrijednosti. 

 
Prikazati Licenčni sporazum za krajnjeg korisnika o softveru i bazi 
podataka, licence sadržaja i jedinstveni identifikator softvera. 

 
 
 

Postavke 



 
 
Koristite ove naputke za rješavanje jednostavnih problema prije kontaktiranja službe za 
podršku. 
 

 

NAPOMENA: 
Odmah isključite uređaj i izvadite napajanje ako uređaj ne radi ispravno. 
Nikada ne pokušavajte popraviti uređaj jer ga možete nepovratno oštetiti. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Rješavanje problema 

PROBLEM MOGUĆI UZROK MOGUĆE RJEŠENJE 

Nema zvuka. Zvuk je možda utišan. Pojačajte zvuk ili ga 
uključite. 

 
Korisnik ne može 
uključiti uređaj. 

Adapter nije dobro spojen. Ispravno spojite adapter. 

Ugrađena baterija je slaba. Napunite bateriju 
punjačem. 

Nema slike. Osvjetljenje je isključeno. Namjestite osvjetljenje 
LCD-a. 

Uređaj ne prima 
signal satelita. Uređaj može biti zaklonjen 

građevinom ili metalom. 

Koristite uređaj izvan 
prostorija; ako ste u vozilu 
pripazite da krov ne ometa 
vidljivost. Možete koristiti 
vanjsku antenu za prijem. 
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Rješavanje problema 
 

 
Uređaj 
povremeno gubi 
signal. Signal nije 
stabilan. 

Ugrađena baterija je možda 
preslaba. 

Napunite bateriju 
punjačem. 

Uređaju je možda zaklonjen 
vidljivi kut prema nebu. 

Uklonite opstrukciju ili 

premjestite uređaj. 

Uređaj je možda suviše 
zakrenut. 

Izbjegavajte preveliko 
zakretanje uređaja. 

PROBLEM MOGUĆI UZROK 

 
MOGUĆE RJEŠENJE 

 

H
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